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NORME INTERNATIONALE

ISO 3323-1976 (F)

Aéronefs — Organes hydrauliques — Marquage indiquant le
fluide pour lequel les organes sont approuvés

1 OBJET ET DOMAINE D’APPLICATION

La présente Norme Internationale établit un systeme pour
le marquage des organes (autres que les tuyauteries, les
tuyaux et les raccords) utilisés dans les circuits hydrauliques
des aéronefs, afin que le type correct de fluide soit parfai-
tement apparent pendant toute opération d’assemblage ou
d'essai dans les ateliers. Le marquage n’est destiné a avoir
aucune fonction une fois qu’un organe est installé dans un
aéronef.

2 SYSTEME

21 A I'exception des cas indiqués en 2.3, un organe des-
tiné & étre installé & bord d’un aéronef dans un circuit
hydraulique doit donner l'indication du type de fluide
hydraulique pour lequel il est approuvé au moyen d’'une
plaque colorée (voir tableau) portant lisiblement le nom
de ce type de fluide (voir tableau). Facultativement, la
plaque peut également porter |'appellation et/ou le numéro
de la spécification du fluide hydraulique particulier sur la
plaque. La figure 1 représente un exemple de type de
plaque.

2.2 La plaque d’identification doit étre fixée a I'organe de
maniére parfaitement visible et de fagon qu’elle ne puisse
pas facilement se détacher dans les conditions d’utilisation
normales.

2.3 Lorsque la dimension de I'organe permet I'emploi de
la plaque du constructeur, la plaque d'identification peut y
étre incorporée.

2.4 La couleur de la plaque d’identification doit étre ap-
propriée au type de fluide pour lequel I'organe est approuvé
comme indiqué dans le tableau. Les couleurs doivent avoir
les valeurs colorimétriques indiquées dans le tableau.

3 MATIERES

Il est essentiel que les matériaux utilisés pour les plaques et
les pigments soient durables et résistants aux effets des flui-
des hydrauliques correspondants et des conditions d’envi-
ronnement d’utilisation, comme, par exemple, les métaux
anodisés ou les plastiques colorés.

4 DIMENSIONS

4.1 Les dimensions de la plaque d’identification sont
laissées au choix du fabricant ou de I’utilisateur de |‘organe,
car elles doivent étre proportionnelles aux dimensions de
l'organe hydraulique. Les dimensions préférentielles sont
indiquées a la figure 2.

4.2 Lesdimensions des caractéres doivent étre aussi grandes
que le permettent les dimensions de la piaque.

TABLEAU — Types de fluides hydrauliques, couleurs d'identification et valeurs colorimétriques

Coordonnées de chromaticité et facteur de luminance

Type de fluide hydraulique Couleur d’identification sous l'éclairement type B CIE*

Valeur x Valeur y B %
Base minérale Jaune 0,483 0,488 62,3
Silicone chioré Orange 0,620 0,356 16,2
Base d’éther de phosphate Violet 0,337 0,242 6,5
Base de ricin Vert 0,366 0,510 14,3
Base d'éther de silicate Noir 0,348 0,352 ) 1,0

® Commission Internationale pour I'Eclairage.



